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ANNEX 1: DECLARACIÓ RESPONSABLE

(del Plec de clàusules administratives particulars)

Dades de l’entitat licitadora

CIF:

Raó social:

Telèfon:

Fax:

Correu electrònic:

Dades del declarant

NIF:

Nom:

Cognoms:

Càrrec:

Correu electrònic:

Òrgan de contractació: Ajuntament de Calella

Correu electrònic: aj035.secretaria@calella.cat 

El/La Sr/a….amb DNI….. en nom propi/en nom i representació de ……. de la qual actua en nom de (administrador únic, solidari o mancomunat, o apoderat solidari o mancomunat) segons escriptura pública atorgada davant del notari  sr….. en data …. I número de protocol…. Declara sota la seva responsabilitat, com a empresa licitadora del contracte…. el següent: 

Declaro responsablement que com a signant d’aquesta declaració tinc capacitat suficient, en la representació amb la qual actuo, per comparèixer i signar aquesta declaració i la resta de documentació requerida per contractar, inclosa l’oferta econòmica.

Declaro responsablement que l’empresa que represento esta facultada per contractar amb l’administració, ja que disposa de la capacitat d’obrar i solvència requerides, així com la resta de requeriments exigits per l’admissió en el procediment de contractació que figura a l’encapçalament. 

Declaro responsablement que l’empresa compleix tots els requisits i obligacions exigides per la normativa vigent per a la seva obertura, instal·lació i funcionament legal.

Declaro responsablement que ni el firmant de la declaració, ni l’entitat a la que represento, ni cap dels seus administradors o representants, es troben incursos en cap dels supòsits als que es refereix l’article 71 de la LCSP. 

Declaro responsablement que no forma part dels Òrgans de Govern o Administració de l’entitat, cap alt càrrec als que es refereix la Llei 5/2006, de 10 d’abril, de regulació dels conflictes d’interessos entre els membres del Govern i dels Alts Càrrecs de l’Administració General de l’Estat o de la Llei 53/1984 de 26 de desembre d’incompatibilitats del personal al servei de les Administracions Públiques o tractar-se dels càrrecs electius regulats per la Llei Orgànica 5/1985, de 19 de juny, del Règim electoral general en els termes establerts en la mateixa.

Declaro responsablement que l’entitat es troba al corrent en el compliment de les obligacions tributàries imposades per les disposicions vigents.

Declaro responsablement que l’entitat es troba al corrent en el compliment de les obligacions de Seguretat Social imposades per les disposicions vigents.

Declaro responsablement que l’entitat compleix els requisits de capacitat, solvència econòmica i financera i solvència tècnica, així com la resta de requeriments exigits per l’admissió en el procediment de contractació que figura a l’encapçalament.

Declaro responsablement que l’entitat compleix estrictament amb les mesures de prevenció de riscos laborals establertes per la normativa vigent, incloses les obligacions en matèria de formació i vigilància de la salut.

Declaro responsablement que l’entitat disposa dels recursos humans, en el seu nivell directiu i productiu i amb la formació necessària en prevenció de riscos laborals, així com també d’una organització preventiva adequada a la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevenció de Riscos Laborals, necessàries per l’execució d’aquest contracte.
Declaro responsablement que l’entitat disposa dels recursos humans i tècnics per a la realització de les prestacions objecte del contracte i que es compromet a adscriure a l’execució del contracte els mitjans materials i/o personals previstos per a la present contractació, quan així es requereixi.

Declaro responsablement que l’entitat compleix l’obligació d’integració a la plantilla d’un nombre de persones treballadores discapacitades no inferior al 2% o, en el seu cas, que ha adoptat alguna de les mesures alternatives previstes a l’article 2 del Reial Decret 364/2005, de 8 d’abril, pel qual es regula el compliment alternatiu amb caràcter excepcional de la quota de reserva a favor de les persones treballadores amb discapacitat.

Declaro responsablement que l’entitat es sotmet a la jurisdicció dels jutjats i tribunals espanyols de qualsevol ordre, per totes les incidències que, de manera directa o indirecta puguin, sorgir del contracte, amb renúncia expressa al fur jurisdiccional estranger que, en el seu cas, pogués correspondre’s.

Declaro responsablement que la informació i documents aportats en tots els sobres son de contingut absolutament cert.

Autoritzo a l’òrgan de contractació a recollir les dades que obrin en poder de l’administració que fossin necessàries per comprovar la veracitat de les declaracions realitzades.

Autoritzo a l’òrgan de contractació a obtenir d’ofici del RELI o ROLECE o llista oficial d’operadors econòmics d’un Estat membre de la Unió, la certificació electrònica corresponent de conformitat.

Autoritzo que les comunicacions i intercanvi d’informació, necessaris per a la resolució del procediment de licitació i si s’escau els posteriors tràmits d’adjudicació, formalització, negociació, execució i extinció normal o anormal del contracte es puguin realitzar mitjançant correu electrònic a l’adreça....
Sr./a:

Telf. Mòbil:

Adreça de correu electrònic:

I per què consti, signo aquesta declaració responsable

(lloc, data i signatura del declarant)
